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FOrord

| detta handlingsprogram presenterar vi vara visioner och mal fér samiskt konst- och kulturliv under
perioden 2023-2025. Har beskrivs Sametingets uppdrag, den samiska synen och forhallningssattet till
samisk kultur samt férutsattningarna for samisk kultur, livsmiljo, kulturarv, kulturmiljéer och kulturella
naringar. Malen och visionerna ar formulerade utifran var kulturs unika forutsattningar och behov.

Sametingets kulturpolitiska handlingsprogram anger inriktningen for vart 6vergripande politiska arbete
inom kulturomradet. Det ska vara vagledande infor Sametingets politiska beslut och verksamhet i
fragor som ror kultursektorn. Det ar ett underlag for samrad och konsultation med regering,
myndigheter och andra beslutsfattare pa kulturomradet i Sverige.

“Mii leat samit ja hdliidit leat samit, eat
dane eanet, dahje unnit go mdilmmi eard
dlbmogat. Mii leat okta dlbmot, mis lea min
iehcamet dssanguovllut, min iehcamet giella

ja min iehcamet kultur- ja servodatrdhkadus.

Aiggiid mielde mii leat skdhppon digdiboanu
ja ealldn Sdmieatnamis ja mis lea kultuvra,
man mii doaivut ovddnit ja eallit
viiddseappot.”

Samiid VII konfereansa
11-14/8 1971 Vahtjerin/Jiellevdren

"Vi dr samer och vi vill vara samer, utan
att ddrfér vara varken mer eller mindre
dn andra folk i vdrlden. Vi dr ett folk med
eget bosdttningsomrdde, ett eget sprék
och en egen kultur- och samhdllsstruktur.
Vi har under historiens lopp funnit vér
bdrgning och levt i Sapmi, och vi dger en
kultur som vi vill ska utvecklas och leva
vidare."

Samerddets 7:e konferens
11-14/8 1971 i Gdllivare



Inledning

Sametingets uppdrag

Sametinget ar ett folkvalt politiskt parlament och en statlig myndighet under Sveriges regering.
Sametingets politiska forsamling utses genom allmanna val av det samiska folket.

Vart 6évergripande uppdrag och vara ansvarsomraden regleras i Sametingslagen. Enligt den ska
Sametinget arbeta for en levande samisk kultur, genom att ta initiativ till verksamheter och féresla
atgarder som framjar den.! Sametinget &r vidare férvaltningsmyndighet inom renniringens omrade
och fér samisk kultur?. Att arbeta fér en levande och livskraftig samisk kultur ar att synliggéra de
samiska naringarnas, de samiska sprakens och den traditionella samiska kunskapens utveckling och
livskraft. Sametingets uppdrag ar med andra ord stort och brett. Sametinget saknar politiskt
sjalvbestdammande men fungerar som ett radgivande organ och som en expertmyndighet i samiska
fragor. | januari 2022 formaliserades Sametingets radgivande funktion genom en ny lag om Riksdag
och myndigheters skyldighet att konsultera Sametinget i frdgor som rér det samiska folket.

Ett av Sametingets politiska uppdrag inom kulturomradet ar att besluta om férdelning av bidrag till
samisk kultur och samiska organisationer. Detta uppdrag ligger idag pa Sametingets kulturnamnd.
Kulturnimndens verksamhet styrs av Arbetsordning fér Sametingets styrelse och némnder?® och
Kulturndmndens delegationsordning®. Fér bidragsgivningen finns Regler och anvisningar fér
Sametingets kulturndmnds bidragsgivning®. Vara drenden ska handliggas effektivt, objektivt och
rattssakert. Myndighetens verksamhet styrs av Férvaltningslagen (2017:900)°.

Utover detta har Sametinget, som representant for det samiska folket och som férvaltningsmyndighet
for samisk kultur, tagit fram och antagit ett antal policydokument utifran ett samiskt perspektiv.

| Arbediehtu/Arbbediehto/Aerpimaahtoe — Sametingets policydokument for traditionell kunskap
(2010)7, beskrivs forutsattningarna for all samisk traditionell och nutida kultur. | Eallinbiras -
Sametingets livsmiljéprogram?® preciseras de atgirder som ar nédvandiga foér att den samiska kulturen
ska overleva och utvecklas. Dessa tva dokument presenterar de tillgangar och varden som ar centrala
for en levande samisk kultur. De beskriver, forklarar och fortydligar den samiska kulturen och vara
traditioners tankesystem och utgangspunkter. Arbediehtu och Eallinbiras genomsyrar Sametingets
kulturpolitiska arbete. En forutsattning for samisk kulturs dverlevnad, bevarande och utveckling ar en
barkraftig natur. Om vi — eller nagon annan — forstor naturen, skadas ocksa var kultur!

! Sametingslagen (1994:1433), https://lagen.nu/1992:1433

21§ Férordningen (2009:1395) med instruktion fér Sametinget.

3 Antagen av Sametingets plenum 23-25 maj 2018, https://www.sametinget.se/arbetsordning-styrelse-namnder
4 Sametinget https://www.sametinget.se/118354

° Sametinget https://www.sametinget.se/117484

8 Férvaltningslagen (2017:900) https://lagen.nu/2017:900

7 Sametinget https://www.sametinget.se/arbediehtu

8 Eallinbiras — Sametingets livsmiljéprogram https://www.sametinget.se/eallinbiras

7


https://lagen.nu/1992:1433
https://www.sametinget.se/arbetsordning-styrelse-namnder
https://www.sametinget.se/118354
https://www.sametinget.se/117484
https://lagen.nu/2017:900
https://www.sametinget.se/arbediehtu
https://www.sametinget.se/eallinbiras

Samisk kultur och livsmiljo

Ur ett samiskt perspektiv dr alla fragor miljéfragor, eftersom miljén berér alla
aspekter av vdra liv och var omgivning. Natur gdr inte att skilja fran kultur,
mdnniskan och miljén hér ihop och kan inte sdrskiljas fran varandra.
(Eallinbiras — Sametingets livsmiljoprogram)

Det samiska folket har levt i och férvaltat marker, vatten och platser i norra delarna av Finland, Norge,
Sverige och den ryska Kolahalvon med respekt och forsiktighet sedan urminnes tider. Vi kallar detta
landomrade fér Saepmie (sydsamiska), Sdbmie (umesamiska), Sdpme (pitesamiska), Sdbme
(lulesamiska) och Sapmi (nordsamiska). Fortsattningsvis i detta dokument kommer vi for enkelhetens
skull att anvanda det nordsamiska ordet Sapmi for det traditionella samiska omradet.

Det utmérkande for det samiska folket och vara naringar ar formagan till férnyelse for 6verlevnad.
Vara liv — var kultur och vara néringar — har anpassats och anpassas for att flexibelt balansera mellan
vad naturen kan ge och vad vi kan ta, utan att forbruka den. Detta utan att vi férlorar kopplingen till
vart ursprung och var kultur. Vart satt att leva forutsatter en mangfald av djup kunskap, 6ppna sinnen
och sjalvstandigt ansvarstagande, bade hos individen och i gemenskap. Ur dessa forvarvade kunskaper
och erfarenheter har det vi kallar aerpimaahtoe (sydsamiska), drbbiemdhttuo (umesamiska),
drrbemdhtto (pitesamiska), drbbediehto (lulesamiska) och drbediehtu (nordsamiska) vuxit fram.
Arbediehtu inkluderar arv, traditioner, sedvénjor och levnadssitt som ar grunden for var samiska
kultur och var identitet. All nutida och tidigare samisk kultur och alla dess uttryck har sitt ursprung i
drbediehtu. Samisk kultur och liv praglas av ett holistiskt synsatt dar alla delar av tillvaron ar naturligt
sammankopplade och beroende av varandra.

For Sametinget ar det viktigt att skapa forutsattningar for att starka och utveckla en levande samisk
kultur.

Kulturarv och kulturmiljoer

Den samiska kulturen ar rik pa materiella och immateriella Med det samiska kulturarvet

kulturarv. Vi har som urfolk bevarat, utvecklat och hallit menas det samiska folkets kultur

vart kulturarv levande. Vara kulturarv dr kopplade till och och historia i en geografisk kontext.
formade av geografiska platser dar vi lever och verkar. Kulturarvet dterspeglar en svunnen
Dessa platser har i sin tur formats av oss, vara liv och tid samtidigt som det dr basen for
verksamheter till unika kulturmiljéer och biologiska ett tankesystem och dagens levande
kulturarv. samiska kultur.”

Det samiska kulturlandskapet ska ses som en helhet som

bestar av tre delar dar alla delar behovs for att bilden ska

bli komplett. Om delarna betraktas var och en for sig ar det inte mojligt att férsta sammanhanget i
kulturmiljon.

e Det materiella kulturarvet innefattar alla fysiska spar i landskapet.

e Det immateriella kulturarvet omfattar allt som inte lamnar nagra fysiska spar; berattelser,
sagner, platser med speciell betydelse och allt annat som n&gon méaste berdtta om. Aven
traditionell samisk kunskap och de samiska spraken ingar i det immateriella kulturarvet.

e Det biologiska kulturarvet dr den levande delen av kulturarvet som visar hur manniskan har
nyttjat naturen.



| det samiska samhallet &r uttrycket att Iata nagot “aterga till naturen” centralt. Denna samiska
tradition och kunskap att inte férstora eller [imna spar i marker har fatt som konsekvens att vara
kulturmiljéer och kulturlamningar - val synliga fér samiska 6gon - varit osynliga for arkeologer och
andra utan kunskap om samisk kultur och liv. | takt med 6kad kunskap upptécks samiskt inflytande i
form av exempelvis arkeologiska lamningar idag 6ver hela Sverige, dven i de delar av landet dar man
inte tidigare trott att samer levt.

Den samiska kulturmiljén utgérs ocksa av de biologiska kulturarven. | Virldsarvet Laponia® har
renskotseln, renens bete och vandring skapat en nyckelbiotop som bidrar till en unik jordman med ett
enastaende och rikt véxtliv. Det samiska kulturlandskapet bestar ocksa av berattelser,
betydelsebadrande samiska namn, jojkar och andra immateriella kulturarv kopplade till platserna.

Arbediehtu, den samiska traditionella kunskapen &r ocksa ett kulturarv som bestar av intellektuella
aktiviteter, vanor, kunskaper och kompetenser, men ocksa av praktiker, fardigheter och innovationer.
Arbediehtu kan uttryckas, kommuniceras eller manifesteras i s& val immateriell som materiell form.

Immateriella kulturarv

De immateriella kulturarven beskrivs som en kraft som fors vidare fran generation till generation, och
utgdr en del av méanniskors gemenskap och identitet.’? Dessa kulturarvserfarenheter, kunnande och
handlingar ar - oavsett om kulturarvet tillhor ett fatal personer eller en majoritet - en viktig del av
manniskors gemenskap samt gruppens/individens identitet. De uttrycks genom sociala och andra
handlingar som berattande, ritualer, musik och jojk. De kan ocksa uttryckas genom praktiska
kunskaper inom fiske, renskotsel, markanvandning, konsthantverk eller att bereda och tillaga mat.

Trots arhundranden av forsok att radera ut samisk kultur och sprak har de 6verlevt. Samtidigt maste
det till atgarder for att dokumentera och trygga vara kulturarv for att de inte ska ga forlorade for
framtiden. Vara samiska sprak kvalificerar idag in pa Unescos lista 6ver hotade sprak i behov av sarskilt
skydd och sarskilda insatser.!! Trots forsék att utplédna jojken, bland annat genom religitsa pabud, s&
lever den idag kvar, dven i modern samisk- och samiskproducerad musik. Jojken anses av forskare vara
Europas &ldsta sanguttryck.!?

Bdde ndringsutévare och kulturbdrare

Alla vara néringar har sin grund i vart levande kulturarv och var traditionella kunskap. Den som har en
traditionell eller ny samisk naring som yrke och forsorjning ar i en samisk kontext inte bara
naringsutodvare och féretagare utan ocksa barare och formedlare av det samiska kulturarvet. Kultur
och naring ar ndra sammankopplade. De samiska kreativa och kulturella ndringarna ar beroende av
jakt, fiske, renskotsel och marker for att finnas till och kunna utévas.

 Nationalparkerna Padjelanta, Stuore Muorke, Sarek och Muddus utsags tillsammans med naturreservaten Sjaunja och Stubba &r 1996
av Unesco till varldsarv pa grund av sina omistliga varden av naturen och den levande samiska kulturen. Det &r mindre an en handfull
kombinerade vérldsarv baserade pa ett i omradet, an idag verksamt urfolks levande kulturarv.

10 Unescos Konvention om bevarandet av de immateriella kulturarven, https://unesco.se/kultur/unescos-konvention-om-det-
immateriella-kulturarvet/

1 Unescos World Atlas of Languages https://en.wal.unesco.org/

2 Ume3 Universitet, Jojken mer dn bara musik https://www.umu.se/nyheter/jojken-ar-mer-an-bara-musik_5821687/
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Samisk sl6jd, konst och design — duodji /duodje /dudjjie /vitnoe

Samisk sl6jd, konst och design ar en grundpelare i den samiska kulturen och bidrar samtidigt till
samhallsekonomin. | vardagligt tal anvands ofta det nordsamiska ordet duodji som samlingsbegrepp
for kultur- och naringsformen. Det som ursprungligen var en ndodvandig kunskap for att halla sig sjalv
och familjen med redskap och klader har utvecklats till en konstform och néring som lockar samlare
fran nar och fjarran till Sdpmi.

Duodiji &r en central del av samisk identitet, bade i skapandet och som uttryck for identitet (identitets—
markor). Genom att dga eller béara traditionella samiska klader och féremal férdjupas och starks
kanslan av kulturell tillhérighet och stolthet. Duodji med dess omradestraditioner liknas ofta vid ett
gemensamt sprak som delas av samer Over nationsgranser. En samisk drakt ar ett slags ordlés markor
som placerar dig i forhallande till andra samer och berattar vem du ar och var du hér hemma. Duodji
kan dven dgas av den som genom manghundraarig assimileringspolitik forlorat sitt samiska sprak och
kopplingen till geografiska platser.

Inhdmtning och hantering av material sker an idag ofta pa ett miljomassigt hallbart satt och utgar fran
den samiska tanken om att bruka utan att férbruka. Aven hos de samiska sldjdare, konstnérer och
designers som valt att arbeta i nya material ar hallbarhetstanken en del av grunden och affarsidén. Pa
s vis bidrar duodji som kulturellt uttryck och naring till forverkligandet av de i Agenda 2030 uppsatta
hallbarhetsmalen.

Kunskaper vad galler material, tekniker och omradestraditioner 6verférs fortfarande mellan
generationerna, fran de aldre till de yngre. Duodji ingar i sameskolans tra- och textilslojds-
undervisning. Det ar mojligt att fa en viss vidareutbildning pa gymnasieskolans nationella program med
samisk inriktning. Vid Samernas utbildningscentrum i Jokkmokk finns en praktiskt och teoretiskt
inriktad 1- och 2-arig utbildning i duodji, som manga av dagens yrkesaktiva samiska slojdare,
konstnarer och designers gatt. Det ar sedan mojligt att ga som larling genom Yrkeshogskolan. Daremot
saknas duodjiutbildning pa hogskoleniva i Sverige och darigenom bedrivs inte heller nagon forskning
inom omradet pa svensk sida av Sapmi.
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Sametingets kulturpolitiska grund

Den samiska kulturpolitikens grund ar var kulturs, vara kulturarvs och kulturmiljéers unika
forutsattningar. Sametingets arbete for konst och kultur utgar vidare fran principen om “en armlangds
avstand”. Vart mal ar att varna kulturens frihet och kulturskapares och kulturinstitutioners oberoende
fran politisk styrning. Konsten och kulturen spelar en viktig roll i det demokratiska och fria samhallet
och dess ratt att fritt kritisera och utmana beslutsfattare, makthavare och samhallsforeteelser ska
alltid forsvaras.

Det samiska folkets rattigheter som urfolk maste respekteras i enlighet med FN:s Urfolksdeklaration
(UNDRIP).22 Det samiska folket har rétt att férvalta och utveckla sin egen kultur och sina egna
kulturarv.

Framja demokratin

Sametinget ska arbeta pa ett sadant satt att det framjar jamlikhet, jamstalldhet, demokrati, dppenhet
och samverkan. Vi ska arbeta for att framja allas samers lika rattigheter och mojligheter, oavsett alder,
kon, konsoverskridande identitet och uttryck, sexuell Idggning, trosuppfattning, religionstillhérighet,
ekonomiska forutsattningar, funktionsnedsattning eller funktionsvariation. For att uppna jamstalldhet
kravs ett langsiktigt, medvetet och systematiskt arbete inom alla omraden. Jamstalldhet bidrar till
psykisk och fysisk hilsa och starkare samhallen.

Sametinget ser arbetet for jamstéalldhet som en viktig del i arbetet med att dekolonisera och starka det
samiska folket och samhallet. Ur ett samiskt perspektiv innefattar ett jamlikt demokratiskt samhalle
ocksa ett erkdannande av urfolksrattigheter. | ett jamlikt samhélle &r de samiska traditionella och nya
naringarna livskraftiga, och samiska barn och ungdomar ser ett samiskt liv som utévare av traditionella
och nya samiska ndringar som en mojlig realitet och en framtid.

Framja samiska sprak

De samiska spraken ar en viktig del av vart immateriella kulturarv. Vara sprak ar identitetsmarkorer
och birare av férhallningssatt, kunskaper och erfarenheter. 1> Spraket ar djupt kopplat till oss som
manniskor.® Det hjélper oss att definiera vilka vi dr. Sprakforskningen visar att den som har goda
kunskaper i det egna ursprungsspraket ocksa enklare tillskansar sig goda kunskaper i andra sprak. For
att som same kunna delta i och kdnna tillhérighet med det samiska samhallet ar det samiska spraket
en av pusselbitarna.

De samiska spraken har drabbats av samma politik som andra urfolkssprak runt om i varlden. Svensk
politik har tvangsassimilerat och exkluderat generationer av samer som genom férbud och
bestraffningar forlorat sitt sprak. En majoritet av det samiska folket ar idag spraklosa. Att aterta ett
sprak har fér oss en djup innebo6rd och ett stort symbolvarde. Nar spraken stulits fran oss har vi
forlorat en viktig koppling till oss sjalva. Sametinget arbetar for att starka de samiska spraken for bade
samisktalande och icke-samisktalande samer, da detta skapar positiva aterverkningar fér kommande
generationer.

3 Urfolksdeklarationen https://www.sametinget.se/urfolksdeklarationen
14 Sametingets jimstdlldhetsprogram, antaget av plenum 2016-02-25

15 Sametingets projektrapport: Strategi fér den framtida samiska scenkonsten i ett samnordiskt perspektiv (2013)
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Bevara och utveckla arbediehtu och samisk livsmiljo

Den samiska kulturpolitikens grund och utgangspunkt dr den samiska kulturens, kulturarvens och
kulturmiljéernas unika forutsattningar.

Arbediehtu har en central roll i det samiska samhallet. P& grund av de senaste decenniernas
forandringar i traditionellt samiskt liv och naringar riskerar ovarderliga kunskaper hos dagens aldre
generation att inte foras vidare. Arbediehtu ar ett urfolks omistliga kulturarv som behover samlas in
och bevaras fér kommande generationer. Arbediehtu dr ett omistligt fundament i Sametingets
kulturpolitik och kulturpolitiska arbete. | vart policydokument fér traditionell kunskap’, beskrivs
forutsattningarna for all samisk traditionell och nutida kultur, ett antal nédvandiga atgéarder for att
bevara och férvalta kunskaperna presenteras. | Eallinbiras - Sametingets livsmiljoprogram*® preciseras
de atgarder Sametinget ser som nodvandiga for att den samiska kulturen ska 6verleva och utvecklas. |
dessa tva dokument presenterar Sametinget de tillgangar och varden vi ser som centrala
forutsattningar for en levande samisk kultur som ocksa ska genomsyra vart kulturpolitiska arbete.

Sametingets vision for samisk kultur

e Vileveri ett livskraftigt Sapmi dar nyttjandet av naturen, markerna och vattnet ar i balans
med det som naturen kan ge, utan att den eller den samiska kulturen utarmas.*®

e Den samiska konsten och kulturen ar mangsidig och i alla sina uttryck stark och levande. Vi har
sjalva makt och mandat att forvalta och utveckla den.

e De samiska naringarna, bade traditionella och nya, ar bar- och livskraftiga. Bade natur och
kultur i Sapmi ar berikande for omvarlden.

e Samiska barn och unga vaxer upp i ett tryggt samhalle utan rasism, dar deras kultur och sprak
ar synliga och uppskattade i Sverige.

7 https://www.sametinget.se/26119
18 https://www.sametinget.se/157145

9 Eallinbiras — Sametingets livsmiljdprogram, antaget 2009-02-19, § 11,s. 3 0. s. 14
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Sametingets kulturpolitiska mal 2023-2025

Vi befinner oss idag langt ifran Sametingets vision fér den samiska konsten, kulturen och de samiska
kulturarven. Var malsattning ar att minska klyftan mellan vision och verklighet. Att na malen for den
samiska kulturpolitiken kraver ett langsiktigt och fokuserat arbete. Det forutsatter att vi uppnar en
samsyn mellan Sametinget och Sveriges riksdag samt andra beslutsfattare och myndigheter, om den
samiska kulturens férutsattningar, behov och betydelse dven fér nationen Sverige. Nar denna samsyn
uppstar, kommer ocksa viljan att gemensamt arbeta for den samiska kulturens livskraft.

Utifran de kulturpolitiska visionerna och malen har ett antal omraden utsetts till sarskilt prioriterade
under perioden 2023-2025. Det handlar om omraden och malgrupper som Sametinget utifran
kunskap och erfarenhet anser vara i behov av séarskilt riktade insatser eller omraden och malgrupper
dar insatser gynnar den samiska kulturen i stort.

Prioriterade malgrupper ar 2023-2025

Sametinget har for perioden beslutat att sarskilt satsa pa barns, ungas och aldres tillgang till kultur,
kulturupplevelser och eget skapande. Vi vill starka deras mojlighet till inflytande 6ver kulturen. Vi
menar att detta bidrar till att langsiktigt starka den samiska kulturen och kulturlivet i stort, men ocksa
den samiska folkhalsan och vart samhalle.

Samiska barn, unga och dldre

Kulturpolitisk vision: Alla samiska barn och unga har tillgang till ett rikt kulturliv och majligheter till en
mangfald av kulturella upplevelser och eget skapande, kopplat till samisk kultur och samiskt kulturarv.
Samiska barn och unga ges mojlighet att ta del av och praktisera sin samiska kultur och vaxer upp till
tvasprakiga individer som kan lasa, skriva och tala svenska och samiska. Samiska barn och unga
upplever att de har ett reellt inflytande 6ver sin utbildning och fritid. Inga samiska barn och unga
utsatts for diskriminering pa grund av alder, kén och etnicitet. Samiska barn vaxer upp i ett samhalle
fritt fran rasism och rasistiska uttryck.

Det behdvs tillgdngliga och trygga motesplatser dar samiska barn och unga, tillsammans erbjuds konst-
och kulturupplevelser och kulturella aktiviteter. Detta saknas idag och drabbar sarskilt samiska barn
och unga som lever utanfor det samiska karnomradet. Det finns behov av 6kat utbud av tillganglig och
aldersadekvat samisk litteratur, film, teater och andra kulturella upplevelser fér barn och ungdomar pa
samiska sprak. Sametinget ska arbeta for att samiska barn och ungdomar har tillgang till ett rikt
kulturliv pa sina samiska sprak.

Vi arbetar for:
e att synliggdra samiska barn och ungdomar, deras behov, forutsattningar och rattigheter i

dialoger med beslutsfattare och andra myndigheter

e  att prioritera samiska barn och ungdomars tillgang till kulturupplevelser och eget
kulturutévande

e  att ge ekonomiska och andra férutsattningar for samiska barns och ungdomars tillgang till
samisk kultur, sprak och eget skapande utifran samisk kultur och samiska kulturarv
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Genom dessa insatser starks samiska barn och ungdomars identitet, maojlighet till medbestammande
och aktiva deltagande i samhallslivet.

Kulturpolitisk vision: Aldre samer har tillgang till ett rikt och tillgangligt kulturliv. Det finns tillgdngliga
motesplatser dar dldre kan traffa andra samer, tala samiska, dta traditionell samisk mat och ta del av
samisk konst och kultur och ocks3 sjdlva fa méjlighet att utdva kultur. Aldre samer upplever sina liv
som meningsfulla, och att deras erfarenheter, kunskaper och kompetenser blir lyssnade till,
respekterade och tillvaratagna.

Aldre upplever oftare isolering och drabbas dérigenom i stérre utstrackning av psykisk ohilsa,
samtidigt som de séllan soker hjalp for detta. Den generation samer som idag ar aldre bar ofta pa
upplevda erfarenheter av diskriminering, liksom krankande och rasistisk assimilerings- och
segregationspolitik.

Sametinget ska arbeta for att den aldre aldersgruppen har tillgang till ett rikt kulturliv dér de samiska
spraken talas. Genom 6kad majlighet till delaktighet och sammanhang for vara aldre, minskar kanslan
av isolering. Detta bidrar till en meningsfull alderdom och en battre fysisk och psykisk hélsa for dldre
samer. Sametinget uppnar detta genom ett strategiskt politiskt arbete.
Vi arbetar for:

e att synliggora aldre samer och deras behov, forutsattningar och rattigheter i dialog med

beslutsfattare och andra myndigheter.

e  att 6ka aldre samers tillgang till samiska arenor for kulturupplevelser, moten och eget
skapande.

e ekonomiska och andra forutsattningar for dldre samers tillgang till samisk kultur, sprak och
eget skapande.

o tillgang till ett rikt kulturliv dér de samiska spraken talas.

Prioriterade kulturpolitiska omraden 2023-2025

Nedan féljer en utforligare beskrivning och analys av de omraden som ses som sérskilt prioriterade i
det kulturpolitiska arbetet for att uppna vara mal for perioden. Vi beskriver vilken sorts insatser vi
anser vara nodvandiga for att framja och stérka dessa omraden samt hur dessa insatser bidrar till att
langsiktigt starka den samiska konsten, kulturen och kulturlivet, de samiska kulturarven och vara
traditionella kunskaper.

Samisk forvaltning av samisk kultur och samiska kulturarv

Forvaltning, ansvar och resurser for den samiska kulturen ar idag utspridda mellan ett stort antal
myndigheter. Sametingets erfarenhet ar att det generellt saknas insikter och kunskaper om
komplexiteten i ett urfolks kulturarv och de rattigheter och internationella konventioner som omfattar
urfolk.

14



Vi erfar att det ofta brister i kompetens och kunskap hos icke-samiska myndigheter och beslutsfattare
om samisk kultur och samiska kulturarbetares villkor. Detta drabbar samiska konst- och kulturskapare
och institutioner, som ofta missgynnas i bidragsgivning. En annan konsekvens ar att samisk kultur faller
mellan stolarna och ansvaret skjuts vidare. Detta har lett till ojamlika forutsattningar for den samiska
kulturens utveckling i forhallande till majoritetssamhallets.

Avsaknaden av en ansvarig huvudman fér samisk kultur, samiska samlingar och arkiv ar ett grund—
laggande problem for den samiska kulturen och de samiska kulturarven. Darigenom ocksa for det
samiska folket. Sametinget ar folkvald foretradare for urfolket samerna och ska vara forvaltnings-
myndighet for samisk kultur. Vi arbetar for att starka samernas ratt att bevara och utveckla sin egen
kultur genom att férvalta den och de samiska kulturarven samt féremalssamlingar och arkiv. 2 Vi ser
det som nodvandigt att Sametinget far mandat att ta det 6vergripande ansvaret for var kultur, vart
kulturarv och samiska samlingar.

Sametingets politiska malsattning ar:

o Att det dvergripande och samlade ansvaret for forvaltning av samiskt kulturarv och samiska
arkiv 6verfors till Sametinget i enlighet med det samiska folkets urfolksstatus och FNs
urfolksdeklaration.? Nédvandiga ekonomiska medel ska tillsittas for detta arbete.

e att arkiv och samlingar i de fall det ar mojligt bor forflyttas och forvaras pa samiska
institutioner i det omrade de tillhor. Det finns naturligtvis samiska féremalssamlingar och arkiv
som av olika anledningar inte ar lampliga att flytta. Detta bor dock vara en fraga som kan
forhandlas mellan Sametinget och den idag forvaltande myndigheten. Vi tror att det ar moijligt
att med flexibilitet och vilja hitta fungerande former for férvaltning dar det formella ansvaret
ligger hos Sametinget. Detta arbete boér ske i samrad dven med samiska museer och
institutioner.

e attallt nytt insamlande av samiskt kulturarv och traditionell kunskap sker med samisk kulturell
kompetens och tillgdngliggors for det samiska folket.

Tryggande av immateriella kulturarv och samisk traditionell kunskap

Det samiska folket ska sjdlva ha mandat att férvalta och utveckla vara immateriella kulturarv och var
traditionella kunskap. Sametinget har férutsdttningar att tillsammans med Sametingen i Finland och
Norge arbeta med att ta fram mal och riktlinjer fér tryggande och férvaltningen av samiska
immateriella kulturarv. Sametinget har férutséttningar att informera och mobilisera det samiska
civilsamhdllet och berérda organisationer och institutioner kring en process fér ett proaktivt arbete
kring UNESCO:s konvention om tryggande av de immateriella kulturarven.

(Sametingets mal fér samiska immateriella kulturarv och samisk traditionell kunskap.)

Sametinget stravar efter att trygga, synliggéra och skydda vara immateriella kulturarv och traditionella
kunskaper. Var myndighet dger en unik expertis och kompetens vad galler samisk kultur, samiska
kulturarv och kulturmiljéer. Vi menar darfor att Sametinget maste fa mandat att sjalva forvalta

20 Sametinget och Institutet fér sprak och folkminnen Ku2017/02544/LS och Ku2017/00478/KL Dnr Sametinget 1.3.8-2018-1077 Dnr
Isof 14-17/1773 2019-06-28

2 Urfolksdeklarationen Artiklarna 11, 18, 19 och 31
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immateriella kulturarv och samisk traditionell kunskap. Detta for att kunna arbeta proaktivt och
overgripande med fragor som berér forvaltning, tryggande, skydd och vidareférande av dessa.

Sedan 2021 &r Sametinget nationell fokalpunktsansvarig myndighet for artiklarna 8(j) och 10(c) i FN:s
Konventionen om biologisk méngfald (CBD) 22. | uppdraget ingdr att involvera andra aktérer som har
kunskap eller spelar en roll i genomférandet av artiklarna nationellt. Artiklarna handlar om bevarande
och hallbart nyttjande av biologisk mangfald och hur traditionell kunskap och sedvanebruk spelar en
central roll i detta. | forhallande till den eskalerande klimatkrisen har bland andra FNs klimatpanel
papekat vikten av att samla in och dokumentera urfolks traditionella kunskaper om att leva i extrema
klimat- och naturmiljéer. Kunskaper som ar ndédvandiga for hela manskligheten. Unescos
internationella kommitté fér Konventionen om tryggande de immateriella kulturarven efterlyste
sarskilt kunskaper och praktiker som kan bidra till 6kade klimat- och miljobevarande kunskaper till
2022 ars rapport. Artiklarna 8(j) och 10(c) i CBD har sarskild relevans utifran urfolks traditionella
kunskap och nyttjande av marker.

Var kultur, vara kulturarv och sprak stracker sig 6ver nationsgranserna, fran Ryssland i ost till Norge i
vast, och delas av samer bosatta i dessa lander. Ett arbete inom ramen fér Unescos konvention om
skydd av de immateriella kulturarven maste darfor ske i ndra samarbete och samférstand mellan de
olika sametingen. Det finns redan idag genom Samiskt parlamentariskt rad (SPR) ett gott samarbete de
nordiska sametingen emellan och det rader en samsyn kring hur vi vill ga vidare i ett gemensamt pan-
samiskt arbete i fragor som roér tryggande och skydd av vara immateriella kulturarv och vara
traditionella kunskaper.

Sametinget har sedan Sverige antog Unescos konvention om tryggande det immateriella kulturarvet?®
varit involverade och engagerade i arbetet med denna. | Sverige leds och samordnas arbetet av
Institutet fér Sprak och folkminnen (Isof). Sametinget ingar sedan 2021 i arbetet genom uppdraget
som expertmyndighet fér de samiska immateriella kulturarven. De kollektivt och individuellt dgda
samiska immateriella kulturarven innebar utmaningar som kraver mer férdjupade och omfattande
processer. Det samiska civilsamhallet maste involveras pa en pan-samisk niva och ges majlighet att
mobiliseras och enas kring fragor som berér arbetet med Unescos konvention. Vidare maste risken for
intrang fér vara immateriella kulturarv ses 6ver och uteslutas.

Samiska levande kulturarv och traditionella kunskaper saknar idag helt juridiskt skydd mot intrang,
kopiering och kommersialisering. Om de samiska immateriella kulturarven upptas i Unesco:s
forteckning 6ver mansklighetens immateriella kulturarv skulle detta bidra till synliggérande och
starkande av den samiska kulturella identiteten. Samtidigt erfar vi att nar intresset for samisk kultur
Okar, sa okar risken for kulturell stéld, da det ger en mojlighet att tjdna pengar. Den hér typen av stold
och kopiering asamkar inte bara stor ekonomisk skada for de som har duodji som sin inkomst, utan
drabbar den enskilde samen och det samiska folket pa en djupare niva.

| Unescos etiska riktlinjer?* fér de immateriella kulturarven lyfts urfolks ritt att inte behéva dela med
sig av sina levande kulturarv om de sjdlva anser det for kansligt eller det foreligger risk for stold.
Konventionen i sig handlar om bevarande, och skyddar inte fran kulturellt intrang eller kulturell stold.
Problemet med fér otillborlig kommersiell kulturell appropriering?®> av urfolks kulturarv och
traditionella kunskaper ar gemensamt och globalt. FN-organet World Intellectual Property

22k onventionen undertecknades vid FN:s konferens om milj6 och utveckling i Rio 1992. | Sverige tradde den i kraft ar 1993.

23 Konventionen antogs av FNs generalférsamling ar 2003 och ratificerades av Sveriges regering ar 2010
24 Ethics and Intangible Cultural Heritage - intangible heritage - Culture Sector - UNESCO
% https://sv.wikipedia.org/wiki/Kulturell_appropriering
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Organization (WIPO) har en kommitté som arbetar sarskilt med fragor som rér immateriell ratt i
forhallande till urfolks traditionella kunskaper och dess uttryck?.

Sametinget stravar ocksa efter att ta ett storre ansvar for de samiska kulturmiljéerna och
kulturlandskapen. | Norge har Sametinget ansvaret for forvaltning av kulturmiljéer tillsammans med
regionala myndigheter, motsvarande Lansstyrelserna. Overordnat ansvar ligger hos den norska
motsvarigheten till Riksantikvarieambetet. Det innebar att Sametinget i Norge har ett inflytande 6ver
de samiska kulturmiljéerna och kulturlandskapen, och bidrar till arbetet med foreskrifter och tillstand.
Det norska Sametinget bidrar ocksa till det rent praktiska arbetet med inventering, dokumentation och
forvaltning.

Sametingets politiska malsattning ar:

e att utoka ett pan-samiskt samarbete kring tryggande och skydd av vara immateriella kulturarv.

e att Sametinget i samrad med andra hittar metoder att trygga vara kulturarv och samisk
traditionell kunskap och kultur mot kommersiell och kulturell appropriering.

e att Sametinget ges uppdrag, ansvar och resurser att forvalta de samiska kulturmiljoerna och
kulturlandskapen liknande den modell som idag finns i Norge.

e att ge stod till tryggande och bevarande av samiska immateriella kulturarv och traditionell
kunskap i bidragsgivningen.

Aterforande av manskliga kvarlevor, foremal och arkivsamlingar

Samiska mdnskliga kvarlevor har pa ett vdrdigt och etiskt sdtt aterbegravts/begravts pa de viloplatser
de stulits ifran. Sametinget har inflytande éver férvaltningen av samiska féremal, som bortférts fran
Sdpmi, och i de fall det dr méjligt har dessa dterbérdats till de omrdden de ursprungligen tillhér.
Det 6vergripande och samlade ansvaret fér férvaltning samiska arkiv ér samlat under Sametinget.
(Sametingets mal for aterforande av samiska manskliga kvalevor, foremal och arkivsamlingar)

Allt sedan folk fran andra platser kommit till S&pmi har det pagatt ett kolonialt samlande av féremal,
berattelser och kulturarv.?’ Aven minskliga kvarlevor har ingatt i detta samlande. Parallellt med det
sena 1800-talets och det tidiga 1900-talets storskaliga ravaruutvinning i Sapmi, praglades Sverige av
nationalistiska stromningar. | den nationalistiskt grundade nationalromantikens kdlvatten blev det
angelaget att soka det svenska, bland annat genom att utpeka det som ansags vara osvenskt, orent
och primitivt. En stor del av insamlingen av samiska manskliga kvarlevor, foremal, kulturuttryck och
kunskaper har skett i vetenskapens och forskningens namn. Denna forskning har i huvudsak
genomforts av utomstdende utan samtycke.?®

Under denna period, da dven det Rasbiologiska institutet inrattades, kom samlandet av samiska

% |ntergovernmental Committee on Intellectual Property and Genetic Resources, Traditional Knowledge and Folklore (1GC)
27 J. Monié Nordin, C-G Ojala (2020), Kolonialt samlande i Sdpmi, Historisk tidskrift 140:3

28 Forskningspolitisk strategi, Dnr 1.3.5-2020-1169
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manniskors kvarlevor att intensifieras, dven internationellt. Det har varit en entrdgen process for att
fa de till en bérjan oforstaende samlingsinnehavarna att forsta vikten av att dessa kvarlevor aterfors
till de platser och familjer de stulits ifran. Idag ser situationen annorlunda ut och ett flertal processer
har initierats av svenska institutioner och myndigheter, som vardigt vill aterlamna dessa kvarlevor till
sina ursprungliga platser.

Sametinget kontaktas av dessa myndigheter och institutioner med férvantningen att vi ska vara dem
behjalpliga i processen. Samma férvantning och behov av stod finns fran det samiska civilsamhallet,
som kontaktar Sametinget infér processer med aterférande och aterbegravning/begravning av samers
kvarlevor. Sametinget har den kompetens och erfarenhet som efterfragas inom omradet, men saknar
uppdrag och ekonomi.

Sametingets politiska malsattning ar:

e Att Sametingets uppdrag att arbeta med fragor som roér repatriering utokas och breddas till att
bli mer omfattande och 6vergripande. Till detta krdvs ekonomiska medel. Sametinget ser
detta som en nédvandighet for att kunna méta behovet av sakkunskap och stod till det
samiska civilsamhallet, berérda lokalsamhallen, samt férvaltande myndigheter och
institutioner.

Inrattande av en samisk nationalscen

En samisk nationalscen etableras, med huvudscen i Kiruna, och ett antal mindre fasta scener pd
strategiska platser i Sdpmi. Det finns en séiker och realistisk finansiering anpassad efter den
omfattande, geografiskt utspridda och flersprakiga verksamhet som bedrivs. Det finns ddrigenom
férutsdttningar fér utveckling och méjlighet att skapa aktuell och engagerande teater av en fortsatt
hég konstndrligt kvalitet.

(Sametingets mal for den samiska teatern)

Den samiska teaterscenen har stora logistiska och ekonomiska utmaningar innan den kan moéta sin
publik, som finns utspridd 6ver hela landet och utanfér nationsgranserna. Omkostnader ar stora, da en
hel uppsattnings scenografi, kostym och rekvisita behdver fraktas samt sattas upp och plockas ner
infor varje forestallning. Samtidigt spelar teatern en betydelsefull roll da den nar samisk och icke-
samisk publik bosatt utanfér kdrnsamiska omraden. Teatern ar viktig for de samer som lever i
centralsamiska omraden, dar det &r geografiskt Iangt till konst- och kulturinstitutioner. Forestallningar
skrivs och spelas pa saval de samiska spraken som pa svenska, nagot som har en central betydelse for
sprakens revitalisering.

Aven om den samiska teaterscenen och scenkonsten i alla dess former blivit allt mer etablerad och
uppskattad, daven av det omgivande samhallet, sa ar publiken fortfarande forhallandevis liten.
Verksamheten ar kraftigt underfinansierad och darfor i behov av mer medel. En fast verksamhet,
beroende av bland annat projektbidrag &r mycket osdker och darfor en ohallbar situation som gor den
samiska teaterscenen ytterst sarbar. Den bor ges mojlighet till utveckling for att fortsatt kunna vara en
formedlare av var historia och vara sprak. Men ocksa kunna vara en kritisk rést och spegel av var
samtid och halla en hog konstnarligt kvalitet.

Sametingets politiska malsattning ar:

e att en samisk nationalscen etableras.
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e att det tillsatts en sdker och realistisk finansiering anpassad efter den omfattande, geografiskt
utspridda och flersprakiga verksamhet teatern idag bedriver.

Samernas bibliotek

Samernas bibliotek i Jokkmokk ar en del av Sametingets verksamhet och det enda bibliotek i Sverige
som specialiserat sig pa att systematiskt samla in och registrera litteratur om samiska férhallanden
samt litteratur p& de samiska spraken?®. Sametingets biblioteksverksamhet har en central roll i arbetet
med att revitalisera de samiska spraken och starka deras stéallning i samhallet. Samernas bibliotek har
en viktig roll i att uppmarksamma och lyfta fram vara berattelser, var historia, vara nutida livsvillkor
samt 6ka kunskapen om samiska fragor i det omgivande samhallet. Detta leder i sin tur till ett starkare
och mer livskraftigt samisk samhalle.

Samernas bibliotek dr idag underbemannat. Biblioteket ska betjana den samiska och icke-samiska
allmanheten, skolbibliotekarier, ldrare och forskare runt om i landet med litteratur och
kunskapsunderlag. Vidare ska personalen ansvara for omvarldsbevakning och inkdp av ny litteratur,
katalogisering och aktiviteter kring samiskt sprak och samisk litteratur. Den samiska
biblioteksverksamheten &r i akut behov av att utvecklas och starkas for att pa ett realistiskt satt kunna
bemdta och betjana samer och intresserad icke-samisk allmanhet.

Samernas bibliotek ar sedan 2021 ett resursbibliotek som ger allsidig service till det samiska samhallet
och barn och unga i synnerhet, men som ocksa har majlighet att bista det omgivande samhallet med
service i arbetet att 6ka kunskapen om samer och samiska fragor. Bakgrunden var att kunskaperna om
urfolket samer, samisk litteratur och sprak hos bibliotekarier i kommunal och regional
biblioteksverksamhet ar otillrickliga.3° Detta kunskapsglapp innebér att bécker p& samiska sprak och
om samisk kultur ar osynliggjorda och i vissa fall obefintliga.

For samiska barns och ungas sjalvkansla och utveckling &r det viktigt att deras sprak och kultur ar en
del av det offentliga rummet. Sameskolornas elever behover fa tillgang till egna skolbibliotek, dar de
kan Iana bocker och annan media om samiska forhallanden, och pa sina samiska sprak. Ocksa for att
Oka viljan och lusten att ldsa. Sametinget menar att det &r angeldget att skolbibliotek omgaende
inrdttas pa sameskolorna i Sverige.

Sametingets politiska malsattning ar:

e att Samernas bibliotek far nédvandiga ekonomiska resurser att genomfora uppdraget som
huvudbibliotek for det samiska folket, spraken och samisk litteratur.

Kulturell utveckling genom bidragsgivning

Bidragsgivning ar ett av de starkaste redskapen i arbetet for att starka konst och kultur. Verksamhets-
och projektbidrag bidrar till att uppna Sametingets kulturpolitiska mal om ett livskraftigt, mangfaldigt
och tillgéngligt samisk kulturliv med grund i var kultur och vara traditioner.

De arliga verksamhetsbidragen utgor ofta en grundfinansiering som gor det majligt for
kulturinstitutioner, organisationer, féreningar, samegardar och samiska kulturcentra att langsiktigt

% Ku2015/02788/DISK

30 Brisander, Cecilia, Rundqvist, Elisabet (2018) Varfér sG svdrt? Om nationella minoritetssprék pd kommunala bibliotek. Métesplats
Profession 2018. https://wwwbiblioteksfor.cdn.triggerfish.cloud/uploads/2018/08/varfor-sa-svartbrisander-rundqvist.pdf
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planera for och bedriva kulturell verksamhet. Projektbidragen ar en majlighet for kulturskapare,
institutioner, organisationer, foreningar och kulturutdvare att enskilt eller tillsammans experimentera
med uttryck och form, att delfinansiera utgivningar av publikationer eller musik samt forestallningar
eller andra aktiviteter. Sametingets bidragsgivning mojliggér darigenom samisk konst och kulturs
utveckling och geografiska spridning.

For den samiska kulturens tillvaxt och 6verlevnad ar ett 6kat kulturanslag till samisk kultur idag en
nodvandighet.

Sametingets politiska malsattning ar:

e Att anslaget till samisk kultur 6kar

Prioriterade omraden for bidragsgivning ar 2023—-2025

Kulturpolitiska mal for bidragsgivning: Sametingets bidragsgivning starker och bidrar till att samisk
konst och kultur blir tillgangligt for alla samer, oavsett alder, kén, bostadsort, ekonomiska
forutsattningar och funktionsvariationer. Genom verksamhetsbidraget framjas samiska métesplatser
dar samer kan umgas, tala och hora samiska samt uppleva och utéva samisk kultur. Projektbidraget ger
mojlighet for samiska konst- och kulturskapare att experimentera med uttryck och form.
Bidragsgivningen bidrar till 6kad utgivning av bocker, tidskrifter, film och musik om samisk kultur och
samiskt liv pa samiska sprak.

Sametinget vill med bidragsgivningen frdmja ett rikt och varierat samiskt konst- och kulturliv. Kulturen
ger oss mojlighet att bekrafta och starka oss individuellt och som ett folk. Att Sametinget idag saknar
ekonomiska forutsattningar att fullt ut stodja den samiska konst och kulturen och det samiska civil—-
samhallet drabbar framforallt de samiska kulturskaparna och kulturarbetarna. Den samiska kulturen
och intresset for den fran samer sjalva och omvarlden &r sedan nagra ar tillbaka pa starkt
uppatgaende. Pa sa satt kan det samiska kulturlivet beskrivas som levande och blomstrande.

Sametinget prioriterar:

e Verksamheter och aktérer som arbetar for jamlikhet och jamstéalldhet och for att barn och
ungdomar, adldre och personer med funktionsvariationer ska fa tillgang till samisk kultur och
sprak.

e Samiska motesplatser och arenor for konst och kultur. Genom detta skapas forutsattningar for
livskraftiga kulturinstitutioner, organisationer och féreningar, en nédvandighet for ett rikt och
levande samiskt kulturliv. De arliga verksamhetsbidragen utgor ofta en grundfinansiering som
gor det mojligt for kulturinstitutioner, organisationer, féreningar, samegardar och samiska
kulturcentra att langsiktigt planera for och bedriva kulturell verksamhet. Sametinget vill stodja
samisk kulturell infrastruktur.

e Professionella samiska kulturbarare och formedlare. Dessa har en avgdrande betydelse for
tillgangen till ett kvalitativt och mangfacetterat samiskt kulturliv. Professionella konst- och
kulturskapare behover ges villkor och forutsattningar till utveckling och att kunna forsérja sig
pa sitt arbete.
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e Samiska kulturprojekt som framjar bade traditionell kunskap och konstnarlig och kulturell
fornyelse och nytankande. Traditionell kunskap inom samisk kultur ar en férutsattning for
innovativa kulturuttryck och kulturutévande.

Den samiska kulturens infrastruktur

Oppna och tillgdngliga samiska motesplatser &r en forutsattning for ett rikt kulturliv och fér att samer i
alla aldrar, oavsett kon, konsidentitet, funktionsvariation och andra férutsattningar ska kunna ta del
av, delta i samt skapa och uppleva samisk kultur i alla dess former.

Centrumbildningar, kulturinstitutioner och samegdrdar

Samiska centrumbildningar, kulturinstitutioner och andra tillfalliga eller permanenta arenor for méten
ar centrala for samiskt kulturliv. Genom dessa erbjuds samer och andra méjligheten att ta del av
samisk sl6jd, konst, musik, teater, litteratur, film och samiska sprak. De ar darigenom betydelsefulla
arenor for konst- och kulturupplevelser och eget skapande, samtidigt som de ar viktiga
gemensamhetsskapande motesplatser.

Sametinget delar arligen ut verksamhetsbidrag till samegardar och kulturcentrum.

Sameféreningar

Samef6reningarna, och deras ideellt arbetande medlemmar, ar ofta navet i samiskt kulturliv pa sina
orter. De ingar ofta som kompetens i kommunala och regionala samradsforfaranden kring kultur,
utbildning, vard och omsorg. Manga samefdreningar bedriver ett utatriktat informationsarbete pa
bibliotek och i skolor. Sameféreningarna sprider pa sa satt kunskap om det samiska folket, traditioner
och kulturen &ven till en icke-samisk allmanhet. For samer som lever utanfor kdarnsamiskt omrade
innebar féreningarna och deras verksamhet ofta den enda majligheten till ett sammanhang dar de kan
traffa andra samer och fa ta del av samisk kultur. Sameféreningarna arrangerar ofta kursverksamhet i
slojd och sprak. Med sma ekonomiska medel bedriver féreningarna ett viktig och vardefullt arbete som
bidrar till att formedla och starka den samiska kulturen och de samiska spraken.

Organisationer och institutioner

De samiska riks- och paraplyorganisationerna organiserar samefdreningar och enskilda sa val pa
nationell som pa samnordisk niva. Intresseorganisationerna arbetar med specifika fragor som
exempelvis litteratur och bokutgivningar.

De samiska kulturinstitutionerna organiserar, samlar och erbjuder inkomst- och arbetsméjligheter for
professionella samiska kulturarbetare som sléjdare, konsthantverkare, konstnarer, jojkare, musiker
och skadespelare.

Idrottsorganisationer

Idrottsorganisationerna arbetar for att framja samiskt idrottsutovande och samisk hélsa, sarskilt bland
barn och ungdomar. Samiska idrottsarrangemang ar en viktig motesplats for bade barn, unga och aldre
samer. Sametinget vill framja en fri, obunden, granséverskridande och jamstalld samisk idrottsrorelse,
god samisk folkhalsa och ett holistiskt perspektiv pa idrott.3!

Samiska idrottsféreningar och organisationer ska fa tillrdckliga resurser for att bedriva en
idrottsverksamhet som bidrar till en god samisk folkhdlsa och till att skapa arenor dar, i synnerhet for
samiska barn och unga, kan métas, kdnna rorelsegladje och gemenskap genom att utéva idrott.

Kulturtidskrifter

31 Samisk idrott i tiden, Samernas idrottsforbund.
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Det finns idag tva tidskrifter varav den ena vander sig specifikt till gruppen ungdomar. Bada publiceras
delvis pa svenska och delvis pa de samiska spraken. Sametinget ger idag verksamhetsbidrag till dessa
tidskrifter.

Kulturella uttryck

Samisk scenkonst

Den samiska scenen rymmer saval teater som dans och rorelse, jojk, traditionell berattarkonst och
musik32. Samisk scenkonst fungerar som en uttolkare och férmedlare av samisk kultur och erbjuder
manga ganger en samisksprakig arena. Den bidrar darigenom aven till att bevara, utveckla och
formedla de samiska spraken och den samiska kulturen.

Teater

Den samiska teatern har sitt ursprung i 70-talets starka politiska rorelse som omfattade det samiska
samhallet. Samisk teater har fatt en betydelsefull roll och blivit en sjalvklar del av samiskt kulturliv.
Genom teatern formedlas berattelser och erfarenheter ur samiskt historiskt och nutida liv och kultur.

Dans
Fran att omfattat ett fatal dansare har det under de senaste aren kommit att vixa fram en ny
generation av unga samiska dansare som vill arbeta med den egna kulturen som grund for sin konst.

Jojk, sang och musik

Den samiska musiken har under nagra ars tid kommit att fa en allt stérre publik dven utanfor det
samiska samhallet sa val inom Sveriges granser som internationellt. Allt fler samiska musiker kan idag
leva pa sin musik. Den samiska jojken har tagit en storre plats pa scenen, bade i sin mer traditionella
form och som en del av modern samisk musik.

Duodji — samisk sléjd, konst och design

Duodji ar en del av det samiska folkets, sa val kollektiva som individuella levande kulturarv.

Design, formgivning, uttryck och ibland material skiljer sig mellan geografiska omraden men ocksa pa
familje- och individniva. Att sjalva skapa, kld oss i eller kanske bara dga duodji starker var kadnsla av
identitet och samhorighet. Genom sameféreningarna runt om i landet bedrivs en omfattande
kursverksamhet for husbehovs duodiji. Det dar en gemensamhetsskapande och identitetsstarkande
verksamhet, som bidrar till arbetstillfallen for yrkesverksamma.

Sametinget bidrar till duodji genom projektmedel till féreningar och yrkesverksamma. Vi delar ut ett
arligt verksamhetsbidrag till Insamlings- och Samesléjdstiftelsen Sdmi Duodji, som &r den institution
med nationellt uppdrag att arbeta for att starka, bevara och synliggéra duodji och dess utdvare.

Film

Det finns idag en samisk filmorganisation lokaliserad i och huvudsakligen finansierad av Sametinget i
Norge. For Sametinget i Sverige har det varit svart att, utifran vara mycket begréansade ekonomiska
medel, kunna bidra med medel till samiska filmskapare och filmproduktion. Har blir darfér samarbetet
med samisk film i Norge viktigt dven for samiska filmskapare som ar bosatta i Sverige. Samisk film har
pa senare ar ront stora nationella och internationella framgangar och vunnit priser och utmarkelser pa

32 projektrapport: Strategi fér den framtida samiska scenkonsten i ett samnordiskt perspektiv, Blind Heilmann Elisabeth, 2013.
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film- och branschfestivaler. Internationella produktionsbolags och andra aktérers intresse for
samarbeten med samiska forfattare och filmskapare okar.

Litteratur

| det samiska samhallet har berattarkonsten varit stark. Det &r darfor inte forvanande att samiska
forfattare och samisk litteratur uppmarksammas och nar publika framgangar dven utanfér det samiska
samhallet. Utgivningen av samiska forfattare och samisksprakig litteratur bidrar till att revitalisera
samiska sprak och kunskap om andra samers historiska erfarenheter och nutida upplevelser. Samiska
erfarenheter och beréattelser bidrar till Sveriges litterara mangfald. Efterfragan pa samisksprakiga
ljudbdcker 6kar. Samiska talbdcker bidrar till samiska spraks revitalisering, genom att det blir mojligt
att lyssna pa talad samiska, dven for de samer som lever utanfor kdrnsamiska omraden.

Samiska konstnarers och kulturarbetares villkor

Professionella konst- och kulturskapare ar en nédvandighet for den samiska kulturens fortlevnad och
utveckling. Dessa ger ett livskraftigt och mangfacetterat samiskt konst- och kulturliv, samtidigt som de
bidrar till glesbygdens ekonomi och attraktivitet. De yrkesverksamma samiska konst- och kultur-
skaparna maste darfor ges villkor och férutsattningar att kunna forsorja sig pa sin profession. En stor
utmaning ar att publik och malgrupper fér det samiska konst- och kulturlivet generellt ar mer
geografiskt utspridda och betydligt mindre dn i majoritetssamhallet. Sametinget arbetar for ett utokat
anslag som gor vara projektmedel till ett reellt tillskott som ger utrymme for konstnérliga experiment,
gransoverskridande samarbeten och annat som bidrar till kulturens och de yrkesverksamma
kulturskaparnas utveckling. Genom 6kade kulturanslag mojliggors inrdattandet av arbetsstipendier
sarskilt riktade till den professionella samiska konsten och kulturen, som ett bidrag till vidareutbildning
och for kreativ och konstnarlig arbetsro.

Sametingets politiska malsattning ar:

o Att kunna fordela arbetsstipendier sarskilt riktade till professionella samiska konstnarer,
kulturskapare och kulturarbetare som ett bidrag till vidareutbildning och for kreativ och
konstnarlig arbetsro.
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Lagar, konventioner och ovrig inverkan pa samisk kultur och
politik

Sametinget och sametingslagen

| december 1992 biféll riksdagen propositionen Om samerna och samisk kultur med mera

som inneholl forslaget om en sametingslag: I denna lag ges bestammelser om en sarskild myndighet —
Sametinget med uppgift framst att bevaka fragor som ror samisk kultur i Sverige.” Vidare anges i
samma proposition: ”I dvrigt bor regeringen i en instruktion ge ndrmare foreskrifter. En sadan
instruktion far givetvis ta hansyn till den speciella stallning Sametinget intar som statlig
forvaltningsmyndighet.”

Sametingslagen tradde i kraft den forsta januari 1993 och det forsta valet till Sametinget hélls i maj
samma ar.

Ratten till kulturellt sjalvbestammande — lagar och konventioner

| december 2010 antog Sveriges Riksdag en reviderad grundlag, som tradde i kraft i den 1 januari 2011.
| denna erkdnns samer som folk33 ur ett folkrattsligt perspektiv. Riksdagen har dven slagit fast att vi har
ett sarskilt ansvar for samisk kultur. | propositionen 1976/77:80 erkande Sveriges Riksdag urfolket
samernas sarstdllning genom uttalandet:

” ... samerna utgér en etnisk minoritet i Sverige som i egenskap av ursprunglig
befolkning i sitt eget land intar en sdrstdllning bade gentemot
majoritetsbefolkningen och mot andra minoritetsgrupper...”

Och delbetinkandet Samernas folkrdttsliga stéllning®® framkommer att staten har forpliktelser att visa
respekt for samisk kultur och samiska naringar och ge utrymme fér samerna att bestimma och
paverka sin livssituation utifran samiska varderingar.

| betdnkandet Sametingets roll i det svenska folkstyret uttalades att:

“Det dr numera alltsa ostridigt att samerna har rdtt till kulturell autonomi och att detta
férutsdtter en viss grad av sjélvstyre.”

I minoritetssprakslagen regleras det allmannas ansvar att maojliggora for minoriteterna att utveckla sin
kultur:

”Det allménna ska dven i évrigt frdmja de nationella minoriteternas méjligheter
att behdlla och utveckla sin kultur i Sverige. Barns utveckling av en kulturell

identitet och anvéndning av det egna minoritetsspréket ska frimjas sérskilt”.3°

| ljuset av dessa uttalanden dr det anmarkningsvirt att Sametinget dnnu inte fatt det fulla och
overgripande ansvaret for den samiska kulturen i Sverige!

31 kap. 28, regeringsformen (1974:152)
34 Delbetdnkande av samerittsutredningen Samernas folkrittsliga stdllning, SOU 1986:36, Justitiedepartementet, s 134

%4 §, lagen (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak
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Internationellt har Sverige fatt aterkommande kritik nar statens politik och behandling av det samiska
folket har granskats. OECD menar att Sverige pa sikt bor reformera samiska rattigheter for att battre
stodja ett samiskt sjalvbestimmande utifran samiska folkets unika identitet. Detta skulle krdva en
omfattande, delvis komplicerad, men nddvandig politisk process, for att ge samer det rattsliga
mandatet, det vill sdga ett dvergripande ansvar for samisk kultur.

Vid Sveriges anslutning till Europeiska unionen ar 1994 bilades till anslutningsférdraget Protokoll 3: om
det samiska folket3® i vilken Sverige erkidnde de férpliktelser och ataganden staten har gentemot det
samiska folket enligt nationell och internationell ratt. Vidare konstaterade Sverige att staten ar fast
besluten att bevara och utveckla det samiska folkets forsorjningsmoéjligheter, sprak, kultur och
levnadssatt samt att Sverige tar hansyn till att den samiska kulturen och samernas forsorjnings-
moijligheter ar beroende av primara forvarvskallor som renskotsel i traditionella omraden for samisk
bosattning.

Det finns ytterligare en rad internationella konventioner och deklarationer som Sverige har under-
tecknat och som tydliggor Sveriges ataganden vad galler bevarande och utveckling av samisk kultur.

e | FN:s internationella konvention om ekonomiska, sociala och kulturella rittigheter (1966)%”
anges att alla folk har ratt till sjalvbestimmande. Med stod av denna ratt far de fritt
bestamma sin politiska stallning och fritt fullfolja sin ekonomiska, sociala och kulturella
utveckling (artikel 1, p.1).

e UNESCO:s deklaration om kulturell mangfald (Universal Declaration on Cultural Diversity,
2001) definierar kultur som en samling saregna, andliga, materiella, intellektuella och
kdanslomassiga drag i ett samhalle eller en social grupp, som omfattar konst, litteratur,
levnadssatt, satt att leva samman pa, vardesystem, traditioner och tro.

e Urfolksdeklarationen, artikel 11 (2007) formulerar ratten for urfolk att praktisera och
revitalisera sin kultur och tradition. Staterna ska verkstalla (i lagstiftning) sarskilda positiva
atgarder for att sékra att urfolk kan delta i beslutsprocesser som kan beréra deras samhalle,
levnadssatt och kultur.

e FNs Konvention om barnens rdttigheter ar sedan 2020 en svensk lag. Lagens/konventionens
artikel 30 (1989) namner explicit urfolk. Barn som tillhor ett urfolk ska inte berdvas ratten att
utdva sin egen kultur, bekdnna och praktisera sin egen religion eller sitt eget sprak.

e Konventionen om biologisk mdngfald (CBD) undertecknades vid FN:s konferens om miljé och
utveckling i Rio 1992. Konventionen tradde i kraft ar 1993, samma ar undertecknade Sverige
den. 12021 ars regleringsbrev uppdrogs ett fokalpunktsansvar at Sametinget for artiklarna 8(j)
och 10(c) i Konventionen om biologiskt mangfald. | uppdraget ingar att involvera andra
aktérer som har kunskap eller spelar en roll i genomférandet av artiklarna nationellt.32

36 https://www.sametinget.se/108469
37 Sverige ratificerade konventionen 1971, den tridde i kraft 1976.

38 Artiklarna som handlar om bevarande och héllbart nyttjande av biologisk mangfald och hur traditionell kunskap och sedvanebruk
spelar en central roll i detta arbete:

Artikel 8 — in situ — bevarande

j) med forbehall for dess nationella lagstiftning respektera, bevara och bibehalla kunskaper, innovationer och sedvanjor hos
ursprungliga och lokala samhallen med traditionella livssatt som ar relevanta fér bevarandet och det hallbara nyttjandet av biologisk
mangfald, och framja en bredare tillimpning av dessa, med godkdnnande och deltagande av innehavarna av sadana kunskaper,
innovationer och sedvanjor, samt framja rattvis fordelning av nyttan som uppkommer vid utnyttjandet av sadana kunskaper,
innovationer och sedvanjor.

Artikel 10 — Hallbart nyttjande av komponenter av biologisk mangfald
c) skydda och uppmuntra sedvanligt nyttjande av biologiska resurser i enlighet med traditionella kulturella sedvénjor som &r foérenliga
med kraven fér bevarande och hallbart nyttjande.
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e Agenda 2030. FNs generalférsamling antog ar 2015 Agenda 2030 och de globala malen for
socialt, miljomassigt och ekonomiskt hallbar global utveckling (Sustainable Development Goals
- SDGs).3®

Samverkan inom Samiskt Parlamentariskt Rad (SPR)
Det finns ett mangarigt samarbete mellan Sametingen i Sverige, Norge och Finland kring
nationsoverskridande samiska fragor genom Samiskt Parlamentariskt Rad (SPR).

Det rader en god samsyn mellan de samiska representanterna i radet, men det ligger en utmaning i de
olika nationernas lagstiftningar rorande det samiska folket.

Artiklarna har sarskild relevans utifran urfolks traditionella kunskap och nyttjande av marker. Och i férhallande till den eskalerande
klimatkrisen har internationellt intresse vackt kring urfolks burkande av marker. Bland andra FNs klimatpanel har papekat vikten av att
samla in och dokumentera urfolks traditionella kunskaper om att leva i extrema klimat- och naturmiljéer. Kunskaper som &r
noédvandiga for hela manskligheten. 2022 ars rapport till Unescos internationella kommitté for Konventionen for bevarande de
immateriella kulturarven efterlyste sarskilt kunskaper och praktiker som kan bidra 6kad klimat- och miljobevarande kunskaper.

3% Sametingets hallbarhetsarbete grundar sig i vart livsmiljéprogram Eallinbiras och stravan for en livskraftig och hallbar samisk livsmiljé
i Sdpmi som &r rotat i bade en barkraftig natur och i en levande samisk kultur. Sametingets arbete végleds dven av vara
miljoledningsprinciper och andra styrdokument. Huvuddelen av var kdrnverksamhet arbetar idag med de utpekade delmalen mer eller
mindre omfattande i samtliga forvaltningsuppdrag som t.ex. sprakarbete, bidragshantering, remisshantering, landsbygdsutveckling och
markanvandning. De traditionella och nya samiska naringarna kraver orérda landomraden Sametinget har tagit fram en egen plan for
arbetet med de globala malen som ett komplement till den som Sveriges regering tagit fram.
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